
Наступила полночь четвертого дня. Хотя, пожалуй, можно сказать, что уже пятый. В этот
момент я стоял рядом с устройством для захвата территории, потягивая воду и любуясь яркой
луной, озаряющей ночное небо своим светом.

Неожиданно я заметил силуэт, выходящий из одной из палаток, а именно из палатки для
мальчиков. Присмотревшись, я понял, что это Канеда. Не раздумывая, я спрятался за
ближайшим деревом, решив проследить за ним. На первый взгляд, казалось, что он просто
пошел по своим делам, но направление его движения вызывало у меня подозрения. Вместо
того чтобы направиться в сторону туалета, он шел в противоположную сторону, что показалось
мне странным. Примерно через пять минут ходьбы он остановился перед деревом, на ветке
которого была привязана белая лента. Я увидел, как Канеда начал копать что-то у корней
дерева. Мои догадки подтвердились, когда он достал рацию.

— Рюуэн-кун, ответь, это срочно, — произнес Канеда, держа рацию.

— Надеюсь, у тебя хорошие новости, — послышался голос Рюуэна.

— Скорее наоборот. Моя камера сломалась.

— Сломалась? Я проверял её перед тем, как отдать тебе.

— Не знаю, что произошло. Она просто не включается.

— Черт возьми. Тогда у нас остается только один выход — украсть карту лидера из класса А.

— Украсть? Это почти невозможно.

— Ты должен это сделать, Канеда. Без камеры нам нужно хоть какое-то доказательство. Этот
лысый слишком осторожен, и нам нужно что-то предъявить. Камера была для этого.

— Понимаю, но, как я уже говорил, это будет очень сложно.

— По крайней мере, ты знаешь, кто лидер?

— Да, это Ичиносе-сан.

— Насколько ты уверен?

— На 100%. Я за ней наблюдал, и каждые восемь часов она подходит к устройству для захвата.
После этого я проверял время, и оно сбрасывалось.

— Понятно... Ку-ку-ку. Ожидал, что они выберут кого-то менее заметного. Интересный ход —
выбрать Ичиносе. Они, вероятно, хотят сыграть на нашей психологической уязвимости.

— Я попробую, но не обещаю ничего. Ичиносе всегда окружена людьми.

— Сделай всё возможное, чтобы украсть карту. Попробуй ночью, проникни в её сумку и забери
её.

— Постараюсь. Вернусь, прежде чем они заметят мое отсутствие, — сказал Канеда, закончив
разговор с Рюуэном.

Теперь всё стало ясно. Три рации... вероятно, одна у Ибуки, которая находится в классе D.
Рюуэн, кажется, заключил сделку с классом А и ищет доказательства. Учитывая большое



количество припасов, которые у них есть, возможно, часть сделки заключается в том, чтобы
класс С предоставлял ресурсы классу D. Но что получит Рюуэн взамен? Помимо поиска
лидеров, будет сложно узнать все детали.

Бедный Кацуруги. Заключать сделку с кем-то вроде Рюуэна — чистая глупость. Видимо, он
отчаянно хочет победить.

Как сказал Канзаки, класс А разделен на две фракции: фракцию Кацуруги, того самого
"лысого", и фракцию Сакаянаги. Фракция Кацуруги теряет позиции, и, поскольку Сакаянаги не
здесь из-за своей инвалидности, это лучший шанс для Кацуруги показать результаты.

Но, к сожалению для тебя, Кацуруги, этого не случится.

-----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

Пятый день, 14:00. Пока мои одноклассники усердно работали в лагере, некоторые отдыхали.
Атмосфера была довольно приятной, но у меня были свои дела.

— Хонами, Амикура-сан, — окликнул я их, воспользовавшись тем, что они были рядом.

— Да, Кайден? — ответила Хонами.

— Ты что-то хотел? — добавила Амикура.

— Хочу сходить в лагерь класса D. Не хотите составить мне компанию? — предложил я.

— Конечно! Я еще не была в их лагере и хочу посмотреть, как у них все устроено, — с
энтузиазмом сказала Амикура.

— Я тоже пойду. Интересно, как они справляются, — добавила Хонами.

— Отлично, тогда идем, — сказал я, направляясь к их лагерю.

Лагерь класса D находился недалеко от нашего, так что мы добрались туда быстро. По дороге
мы болтали, что сделало путь легким и приятным.

— Так это лагерь класса D? Довольно просто, — прокомментировала Амикура, оглядываясь.

— Да, но это не так уж плохо. Вероятно, они выбрали более экономную стратегию, чем мы, —
добавила Хонами.

— А что ты можешь сказать про ученицу по имени Ибуки? — спросил я.

— Ибуки из класса С? — уточнила Амикура.

— Да, её.

— Ну, она красивая девушка с короткими темно-синими волосами. А почему ты спрашиваешь?

— Канзаки упомянул, что студентка из класса С по имени Ибуки, как и Канеда, была изгнана
из своего класса и что её приютил класс D.

— Правда? Рюуэн такой жестокий, — сказала Хонами с беспокойством в голосе.



В этот момент к нам подошел Хирата, заметив наше прибытие.

— Привет, Осава-кун, Ичиносе-сан, Амикура-сан! Что привело вас в наш лагерь? — спросил он
дружелюбно.

— Нам просто стало интересно, как класс D справляется с задачей, вот мы и решили заглянуть,
— ответил я.

— Пожалуйста, осматривайтесь, сколько хотите, — ответил Хирата.

— Я вижу, теперь нас пришли навестить, — прокомментировала Хорикита, подошедшая к нам.
Это был второй раз, когда я видел её вблизи.

— Привет, Хорикита-сан. Надеюсь, мы не мешаем вам своим визитом, — сказала Хонами с
дружелюбной улыбкой.

— Вовсе нет. Я тоже посещала ваш класс; справедливо, что вы теперь пришли к нам. К тому
же, мы же союзники, не так ли?

— Думаю, вы правы, — согласилась Хонами.

— Полагаю, мы встречаемся впервые. Приятно познакомиться, Хорикита-сан, —
поприветствовал я её.

— Взаимно, Осава-кун. Хотя, когда я посетила класс А, я рассчитывала поговорить с вами.
Тогда вы спали, — ответила она с серьёзным выражением лица.

— Эм, немного неловко, что вы застали меня в таком виде, — с чуть смущённой улыбкой
ответил я.

После этого Хонами и Хорикита продолжили разговор. Я же тем временем осмотрел лагерь и
нашёл то, что искал: студентку по имени Ибуки. Она стояла в компании девушек и несла
фрукты. Теперь, когда я удостоверился, что Ибуки находится в лагере класса D, мне больше не
было нужно здесь оставаться.

— Кстати, Хорикита-сан, можно задать вам вопрос? — обратился я к ней.

— Спрашивайте, — разрешила она.

— Вы с президентом студенческого совета родственники? — спросил я, заметив, как её
выражение лица изменилось.

— Почему вас это интересует? — её тон стал более оборонительным.

— Это просто любопытство. Ведь у вас с ним одинаковая фамилия, да и внешне вы немного
похожи. Хотелось бы прояснить этот момент, вот и всё, — объяснил я. Кстати, я заметил, что
Хорикита выглядит немного бледной и как будто усталой. Это могла быть усталость от долгих
дней на острове, а возможно, лёгкая температура.

— Он мой старший брат, — сказала она тихим голосом, в котором слышалась некоторая горечь.
Видимо, отношения с братом у неё были не самые лучшие.

— Понял. Извините, если мой вопрос вас смутил.



— Всё в порядке, не переживайте, — ответила она.

— Кстати, простите, что наш визит был таким коротким, но нам нужно решать некоторые дела,
— сказал я, заметив, как Хонами взглянула на меня с удивлением, будто говоря: «Мы ведь
только что пришли».

— Всё в порядке, — спокойно ответила Хорикита.

— Сначала мы думали остаться подольше, но появились срочные дела. Желаю вам удачи! До
свидания, — сказал я, разворачиваясь, и Хонами с Амикурой последовали за мной.

Когда мы отошли на достаточное расстояние от лагеря класса D, я наконец перешёл к тому,
ради чего пригласил их с собой. Я положил руки им на плечи, притянув чуть ближе.

— Девочки, мне нужна ваша помощь.

— Что нужно сделать? — спросила Амикура, заинтересованно взглянув на меня.

— Конечно, в чём дело? — добавила Хонами с готовностью помочь.

— Дело вот в чём... — начал я объяснять.

После того, как я изложил им свою задумку, последний важный элемент плана начал
становиться на свои места. Главная причина, по которой я позвал их с собой, была вовсе не для
посещения лагеря класса D — это было лишь прикрытие. Благодаря этому визиту я подтвердил
присутствие Ибуки в их лагере. А настоящее задание, которое я возложил на девочек, могло
значительно повлиять на количество очков, которые мы заработаем. Теперь, когда все части
плана были приведены в действие, оставалось только ждать.

-------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

Шестой день, 18:00. Оставалось всего несколько дней до конца нашего пребывания на острове.
Большинство моих одноклассников уже начали собирать вещи и наводить порядок в лагере
перед возвращением. Я не торопился и, как обычно, отдыхал в гамаке, который стал моим
любимым местом отдыха. На мне, как всегда, мирно спала Химэно, её длинные фиолетовые
волосы с голубым отливом касались моей груди.

Поглаживая её волосы, я краем глаза наблюдал за тем, как Хонами и Канеда складывали
коробки на другом конце лагеря. Хонами держала в руках сумку, которую выдали студентам
для хранения их вещей: одежды, зубных щеток и прочих личных предметов.

Похоже, они о чём-то разговаривали, пока их не отвлекла Амикура.

— Хонами-чан, помоги мне с этим, пожалуйста, — позвала она, неся несколько сумок.

— Конечно, дай мне минутку, — ответила Хонами и, попрощавшись с Канедой, «случайно»
оставила свою сумку возле дерева.

Как только Хонами отошла, Канеда огляделся, проверяя, не заметил ли кто-нибудь его
действий. Убедившись, что его никто не видит, он подошёл к её сумке и начал её обыскивать.
Спустя несколько минут он достал карту лидера. Увидев её, его лицо озарилось
удовлетворённой улыбкой. Осторожно закрыв сумку, он быстро исчез в лесу.

Увидев, как Канеда уходит с картой лидера в руках, я не смог удержаться от смеха.



— Ха-ха-ха! — тихо усмехнулся я.

— Что случилось? — спросила Химэно, приподняв голову от моего смеха.

— Прости, вспомнил шутку Канзаки из вчерашнего утра, — ответил я, снова использовав его
как прикрытие.

— Канзаки пошутил? Да ладно! — удивлённо сказала она.

— Думаешь, Канзаки неспособен на шутки? — спросил я, улыбаясь.

— Да, — уверенно ответила она.

— Возможно, ты права. Прости, что разбудил тебя. Можешь снова поспать, — сказал я с
улыбкой, и Химэно снова закрыла глаза, устроившись на моей груди.

Теперь, когда Канеда завладел картой лидера, последний элемент головоломки встал на свое
место. Интрига вокруг результатов экзамена накалялась с каждой минутой. Завтра в полдень,
когда экзамен закончится, мы наконец узнаем, как наши планы сработали. Все детали были на
своих местах, но остаётся вопрос: насколько точными окажутся наши расчёты? Не возникнет
ли неожиданных сюрпризов, которые могут всё изменить?

Воздух был пропитан ощущением неопределённости и ожидания. У нас была стратегия, но
будущее всё ещё скрывало множество переменных, которые могли повлиять на конечный
результат.
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